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TEMA POSLJEDNJEGA SUDA
U PREFACII BECKIH LISTICA

Marija PANTELIC, Zagreb

Drama svrietka individualne i kolektivne povijesti u Beckim listi€ima s kraja
11. ili pocetka 12. stoljeca (Be) konografski je jednostavno opisana. Ona ima samo
dvije scene: Krist s kolegijem apostola sjedi u Jeruzalemu, a pred njima su prisutna
72 naroda. Ostala zbivanja Krist interpretira nazo¢nima Zalosnim prijekorima: »O
za§to niste poslusali moje zapovijedi?« I nastavlja kratko evocirati svoj udio u
poucavanju naroda: poslao im je apostole i proroke, pa i sim je bio medu njima, i
ponavlja jo§ jednom: »zasto niste poslusali moje zapovijedi, nego ste me i ozalosti-
li«. Kad ih je kao Spasitelj podsjetio na svoju jedinstvenu brigu da upoznaju istinu,
tj. njegov nauk i zapovijedi, pokazuje im »slatki raj« i »stra$ni pakao« gdje ce se
lazljivi zajedno s davlima mugiti zauvijek. Krist ne izri¢e osudu, ne odvaja dobre
od zlih, ve¢ mijesto apokaliptickoga zavrsetka (Otk 21, 6): »Svricno je! Ja sam
Alfa i Omega, Pocetak i Svretak« upozorava na svoju vlast i slavu neobi¢nom
formulom u kojoj se poput orijentalnih liturgija inzistira na istobitnosti sv. Troji-
ce:! »Ja sam Otac, Sin i Duh Sveti, meni se klanjaju andeli i arkandeli«. Slijedi
stereotipni zavrSetak varijabilnog dijela prefacije: Gospodsms nasims... Per Do-
minum...

Biblijsko-teoloska interpretacija teksta. Sud mrtvih poznaju stare religije
Egipcana i Grka. U bibliji Staroga zavjeta Bozji sud dozivljavaju Izraelci konkretno:
kod njihova izlaska Bog je sudio Egiptu, zatim potop, sud Sodomi i Gomori itd.
Sud je glavna proro¢ka tema. Njegovu najimpresivniju sliku donosi prorok Danijel
7, 4-12; 26, a njegov sud zaklju€uje vrijeme i povijest i otvara vje¢no kraljevstvo
Sina Covjecjega.

U evandeljima Novoga zavjeta sinoptici biljeze Isusovo propovijedanje koje se
esto odnosi na sud posliednjega dana, kad ¢e svi morati poloziti racune (Mt 25,
14-30). Stroga osuda &eka licemjerne pismoznance (Mk 12, 40), gradove uz jezero

Yy, AT ungmann, Missarum sollemnia. Explication génétique de la Messe romaine. Tome
1. Ed. Montaigne, Paris 1964, 113.
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koji ne poslusase Isusova propovijedanja (Mt 11, 20-24), gradove koji ne primise nje-
gove apostole (Mt 10, 14) itd. Sve Kristove prijetnje isticu glavni motiv suda:
slobodno izabrani stav §to ga ljudi zauzimaju prema njegovu evandelju. No najvise
izaziva na se BoZji sud ljudska nevjera koja je navrsila mjeru i zaodjela se u zakonski
sud: proces i osuda Isusa Krista (Mk 14, 63). Zato ¢e prema svjedo&anstvu samoga
Krista osuda sti¢i najprije one koji su u Judeji, kao prve krivce (Mt 24, 15-35), a
Krist osudenik i Zrtva za grijehe svijeta postavljen je za suca toga velikoga Dana
(Mt 24,29-31).

Ivan u svome evandelju razvija istu teologiju sinoptika, ali naglasava ostvarenje
Suda u srediStu povijesti ve¢ u Isusovo vrijeme. Naime, sud se ostvaruje odmah
prema opredjeljenju pojedinca za ili protiv Krista i njegova evandelja (Iv 3, 18).
Ivanov pak proces i osude i smrti traje koliko i samo Kristovo djelovanje, kad se
Krist uzalud trudi oko Zidova i zloga svijeta, a njegova smrt ée znaéiti Sud svijetu
i poraz Sotoni (Iv 12, 31). Njegovo pak uzdighuce na kriz kao da pretjece njegov
slavni povratak na Sudnji dan, kad ¢e Krist samo objaviti Covjekovo opredjeljenje
izrazeno i izvrieno u tajni ljudskih srdaca.?

Upravo prema Ivanovu evandelju i Apokalipsi, inspiriran njegovom teologijom,
slika autor prefacije temu Posliednjega suda (P. s.) On se odvija u Jeruzalemu,
glavnom gradu Judeje i &itavog Izraela, u gradu najgorih Kristovih protivnika i mje-
stu najvecega odbijanja njegove nauke. I dok zemaljski Jeruzalem postaje sada ostva-
renjem spasenja ili otkupljenja po Kristovoj smrti, srediSte i dom otkupljenih koji
u njemu imaju pravo gradanstva, dotle ¢e novi Jeruzalem, simbol Crkve (Gal 4,26),
si¢i na svrSetku vremena s neba na zemlju kao povratak Zivota u izgubljeni raj.
Ivan u Otkrivenju vidi kako izgledaju njegove zidine. One imaju dvanaest temelja
i na njima dvanaest imena, dvanaest apostola (Otk 21, 1; 12-15).> Apostoli su
temelj novog Izraela i obracenih pogana, tj. Crkve, kojima ¢e suditi u posljednji
dan (Mt 19, 27-29). Njihovo je navjestanje evandelja bilo najprije vezano uz Izrael:
Ne idite k poganima, ne ulazite ni u jedan samarijski grad (Mt 10, 5), ali poslije
Uskrsnuca postaju svjedoci i misionari svijeta. Bili su askete, siromasni, trpjeli su po
zatvorima i podnijeli muceni¢ku smrt. Bili su Cudotvorci, imali su snagu lijecenja i
ozdravljanja bolesnih kao i vlast nad demonima. Njihov navjestaj evandelja f)retvara
se u blagoslov i mir onima koji ga prihvac¢aju (Mt 10, 13). Tako su spas ili propast
vezani uz prisutnost i nau¢avanje apostola kao i uz samoga Krista, pa oni ravnop-
ravno njemu asistiraju u sceni Posljednjega suda.*

2Biblijsko-teolo§ku analizu prefacije donosimo prema X. L. Dufour, Rjeénik biblijske
teologije. KS, Zagreb 1969.
Biblija. Stvarnost, Zagreb 1968, 336.

“F. Carpino, Apostoli. Enciclopedia cattolica 1, col. 1681-82.
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Krist je izabrao i drugu sedamdesetoricu (prema nekim Vulgatinim tekstovima
sedamdesetdvojicu) »te ih posla dva po dva pred sobom u svaki grad i mjesto kamo
je kanio do¢i« (Lk 10, 1; 17). Njihova pozicija u¢enika u Bibljji nije jasna, nisu
poznata ni njihova imena. Njihov broj mogao bi odgovarati sedamdesetorici naroda
svijeta, potomaka nastalih od potomstva triju Noinih sinova: Sema, Hama i Jafeta
koji su se rodili iza potopa (Post 10, 1-32). Upravo sastavlja¢ naSe prefacije preuzi-
ma broj od sedamdeset i dva naroda Noina potomstva koji se nalaze pred sudiStem.

Nakon opisa mjesta i prisutnih, Krist progovara sazetim prijekorom: »O zasto
niste poslusali moje zapovijedi?« Prijekor sadrzi izbor, slobodan posluh i prihvaca-
nje zapovijedi, §to ne znali ropsko podvrgavanje nego opredjeljenje iz ljubavi.
Zapovijedi su uokvirivale Zivot Izraela da po njima zivi kao BoZji narod, pa posluh
njima ukljuduje vise odredbi i obaveza prema bliznjemu koje su upisane i u Covje-
kovu narav, ali ih Bog ugraduje i u svoje zapovijedi i podlaze ih posluhu. I kao §to
je vje¢na sudbina Izraela ovisila o njihovu odnosu prema zakonu, tako ¢e navje-.
Stanje evandelja, toga novoga zakona, ovisiti o Covjekovu stavu prema Kristu i
njegovu evandelju (Mt 10, 32). A Krist je bio poslusan nebeskom Ocu, roditeljima,
zakonitim vlastima. Njegov posluh dosize vrhunac kad se bez otpora predaje ljud-
skim nepravednim vlastima i osudi, te je tako od svoje smrti na¢inio Bogu naj-
dragogjeniju Zrtvu, Zrtvu poslunosti (Heb 10, 5-10). Zbog posluha mu je dana sva
vlast, nebeska i zemaljska (Mt 28, 18). Zato je pravo da mu bude poslusan svaki
stvor. Upravo po poslusnosti prema evandelju Covjek dopire do Boga i spagava
se.’

Evandelje, taj novi Zakon, navijestali su ve¢ i proroci (bilo ih je takoder 12).
Nasa prefacija daje prioritet apostolima, zatim prorocima koji su u podredenom
poloZaju, §to zna&i prednost Novoga nad Starim zavjetom, a to je ve¢ isticao i
sv. Pavao (Ef 2, 19; 4, 11). Takav se poredak odrazava i u ikonograskim kompo-
.zicijama u kojima su proroci manjega oblika ili &ak sjede na ledima apostola.®

Krist na kraju ne izgovara rije¢i pohvale ni osude, ne odvaja pravedne od odba-
&enih, veé samo pokazuje raj i pakao gdje Ce se mugiti’ svi lazljivi s davlima. Dakle,
svi su neposiu§ni obiljeZeni kao lazljivi. Kricanstvo i srednji vijek najvise su mrzili
laz. Veé je sv. Augustin u svome knjiZevnom opusu posebno istakao raspravu
yDe mendacio«, a srednjovjekovni je rjecnik nevjerojatno bogat u oznaCavanju

SX. L. Dufour, Nav. dj. 925.
:L. Reau, Iconographie de l'art chrétien. Tome I11/1, Pariz 1958, 134,
Dosada su istraZivaci i izdava¢i prefacije skraéenu rije¢ méiti s nadrednom ligaturom
gﬂ-é) krivo Citali mucati— Sutjeti ili mlviti — vikati, buéiti (V. Jagié, M. Weingart, K. Gam-
er).
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bezbrojnih rodova lazi i beskrajnih vrsta lazljivaca.® MoZda ovaj rje€nieki fond za
lazljivce stoji kao antiteza istini koja se u Ivanovu evandelju, poslanicama i Otkri-
venju istiCe u 46 pozicija. Istina je prema Ivanu BoZja objava; znati istinu znaci
poznavati pravu nauku o Isusu (Iv 8, 32); Ivan suprotstavlja duha istine duhu lazi
(1 Iv 4,6); Duh Sveti mu je jednostavno istina, s obzirom na istinitu nauku u kojoj
nema lazi (1 Iv 5, 6;1Iv 14, 6); apostoli su svjedoci koji se posveéuju istinom (Iv 17,
17-19) itd. Tekst prefacije izrazava vise prijekore, upozorenje na katastrofu ukazi-
vanjem na raj i pakao, nego sudenje i osudu $to je karakteristicna crta Ivanove
teologije, koja diskretno aludira na sankcije Sudnjega dana, gdje Isus kao protiv
svoje volje sudi, jer smatra eminentno svojom zadacom spasiteljski poziv (Iv 2,
28;4,17).

Pitanje predloska i autora prefacije. Postavlja se pitanje, zasto je tako ozbiljna
tema nasla mjesto u prefaciji u Cast viSe apostola? Ikonografski prikaz ove teme
sluzio je za dekoraciju sakralnih objekata na zidnim slikama, mozaicima, u plastici
portala glavne fasade romanickih i goti¢kih crkava i u minijaturama uz evandeoske
tekstove. Poznato je da se zameci ove teme naziru ve¢ u katakombama 3. stoljeca
(Domitilinim, Kalistovim, Kirijakovim) u Rimu s helenisti¢kom likovnom tradi-
cijom. Tu je Krist okruzen apostolima i pravednicima. Takav jednostavan sadrzaj
prikazuju mozaici crkve sv. Apolinara u Raveni,'® a Krist s apostolima ukrasava
apsidu Eufrazijeve bazilike u Pore¢u.!' U minijaturnom slikarstvu pojavljuje se
Posljednji sud u rukopisu Kuzme Indikopleusta iz 6. st., sl. 1, a minijature otonsko-
ga razdoblja u germanskim zemljama u Reichenauu'? i Visehradski evandelistar u
Pragu karakterizira prizor uskrsnuéa mrtvih.!3

U pocetku kricanstva u Rimu se slavio samo blagdan sv. Petra i Pavla, kasnije
i sv. Andrije, jer se njihov kult kao i ostalih mucenika odvijao na mjestu pasije, uz
grob apostola. Ostali su se apostoli skupno ¢astili na oktavu sv. Petra i Pavla $to
odrazavaju mise u najstarijim latinskim sakramentarima. Sve stare liturgije kome-
moriraju apostole opcenito, bez imena. Njihova imena citira jedino gregorijanska,
a po njoj i mozarapska liturgija.'* Car Konstantin im je prvi sagradio crkvu u Cari-

J L. Goff, Srednjovekovna civilizacija zapadne Evrope. Beograd 1975, 406.
A. Skrinjar, Teologija sv. Ivana. Filozofsko-teoloski institut DI u Zagrebu . Zagreb
1975 230 238.
0 Mini¢, Posljedni sud. Enciklopedija likovnih umjetnosti 4, 8.
Ha Ivandija, D. Keckemet, Crkvena umjetnost Hrvatske. Spektar, Zagreb 1971,
sl. 50.
125 Minié, Nav. dj. 8; H. Leclercq, Jugement dernier.Dictionnaire d’Archéologie chre-
tlenne et de Liturgie 8/1, 285 (DACL).
135, Kvét, La miniature romane et gothique en Tchecoslovaquie. Unesco, Flammarion,
Milano 1964, 11-14,tab. 7.
148, Zimmermann, Apdtres, DACL 1/2, col, 2632.
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SI, 1: Posljednji sud Kuzme Indikopleusta, 6. st.
(Lexikon fiir Theologie und Kirche 1V, 425)
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gradu, a u Rimu se pojavljuje bazilika u ¢ast 12 apostola tek u 6. stoljecu. Sjeverna
Italija pod utjecajem Bizanta podizala im je velicanstvene crkve s dragocjenim mo-
zaicima ve¢ od 4. do S. stoljeca: Milano, Akvileja, Concordia, Verona itd.!* Kult
pak pojedinih apostola uvodio se u karolinskoj epohi na poticaj teoloskih aktiv-
nosti znacajnih egzegeza Alkuina i Raban Maura tako, da do kraja 9. st. svi apostoli
imaju svoje misne formulare, a kalendari registriraju njihova pojedina¢na imena.'®
Tako sakramentar iz Subiaca u 11. stolje¢u donosi misne formulare za devet svetko-
vina apostola, a sv. Petar, Andrija i Bartolomej imaju i svoje prefacije.

Misni fragmenat Beckih listica predstavlja u evoluciji latinskih sakramentara
obogaceni staroslavenski sakramentar, jer uz oracije i prefacije Kjevskih listica ima
Citanje poslanice (I Kor 4, 9-16). Ki imaju slabo razvijen komunal (zajednicke mi-
se): samo jedan misni formular za mucenike i jedan u ¢ast svim svetima (nebeskim
silama) bez prefacija. Be imaju bogatiji komunal: dvije mise u &ast apostold i
jednu, samo oraciju i epistolu, u Cast jednog apostola. Prefacija Be predstavlja
umetak, tj. varijabilni dio koji se nastavlja na stereotipni prolog: Vere dignum et
justum est... do aeterne Deus, odnosno do vécni Boze u Ki. Slijedi varijabilni-
umetak, koji je od starine celebrant mogao improvizirati, pa se njihov broj stolje-
¢ima uvecavao. Neki od njih predstavljaju dragocjene literarne crtice i skice, pune
lirizma i stilskih elemenata. Kompozicije tih varijabilnih interpolacija predstavljaju
stare rimske oracije, pro$nje, kao do danas sacuvani embolizam na svetkovinu apo-
stola, gdje se moli za pastire stada, a u Ki ostvarenje eshatoloskih stvarnosti. Druge
varjjante u kratkom pohvalnom govoru crtaju lik sveca paralelizmima poput Kle-
mentova u Ki.'” Nasa pak, narativna, slika rijecima dramu Posljednjega suda
interjekcijom »o«: O za$to ne poslusaste zapovijedi... koja unosi Zalost analogno
istoga uzvika, ali radosnog u prefaciji pohvale svije¢i uskrsnoga Exulteta: »O vere
beata nox...« I nastavlja autor nase prefacije suprotstavljati snazne antiteze: istina -
laz, raj - pakao i zakljuCuje trinitarnom doktrinom o istobitnosti sv. Trojice i
posrednickim konvencionalnim zavr§etkom »Gospodsmsb nasimb« kao i u Ki.
Ovakvim kompozicijama oracija, pohvalnih govora s retorickim elementima, obiluju
stare rimske, a po njima i ambrozijske prefacije. Jedino ove posljednje imaju jedno-
stavniji incipit stereotipnog prologa: Dignum et justum est (bez »vere«), a zavrini
im je jednak: Per Christum ili: Et ideo cum angelis...'®

"“M. Righetti, Storia liturgica II/III Ed. Milano 1969, 449.
o, Zimmermann, Nav. dj. col. 2634,
iZM. Panteli¢, O Kijevskim i Sinajskim listi¢ima. Slovo 35. 1985, 5-56.
E. Moeller, Corpus praefationum. Corpus christianorum. Series Latina. Vol. 161.
Turnholti, Brepols (Belgija) 1981, XIX-XXII.
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Tako tema Posljednjeg suda ima opravdanje u prefaciji mise apostolima zbog
njihove duZnosti evangelizacije naroda, njen povijesno-socijalni okvir na pomolu
feudalne karolinske i postkarolinske epohe mogao bi dati prefaciji smisao pod-
sietnika prolaznicima ispod ctkvenih portala s temom posljednjega suda koji je tre-
bao opominjati na poslusnost duhovnim i svjetovnim vlastima, jer ih ¢eka Bozji sud.
Ali u to vrijeme zapadni sakramentari imaju ve¢ misne formulare pojedinim aposto-
lima kao benediktinski Sacramentarium Sublacense iz 11. stoljeca. On ima devet
misa u Gast pojedninih apostola sa tri prefacije i dva opéa formulara u €ast vise ili
jednog apostola. Ova dva formulara doslovno odgovaraju prvim dvjema misama u
Cast vise apostola u Beckim listicima. Kodeks iz Subiaca predstavlja gregorijanski
sakramentar sa zapadnim franackim utjecajima Sto njegov istraziva tumaci pri-
sustvom vise benediktinaca franackog podrijetla u Subiacu (10. st.).!? Nakon
Weingartove iscrpne jeziéno-terminoloske obrade Be, kratko se na njih osvrnuo
trazeéi predlozak prefaciji i mjesto Pavlovoj perikopi 1 Kor 4, 9-16 u Be prof.
Gamber, Siroki poznavalac latinskih zapadnih sakramentara, o 1100-obljetnici dola-
ska Solunske brace u Moravsku. Ni taj vrsni istraziva¢ nije nasao latinskoga pred-
loska nasoj prefaciji ni jednaku duljinu perikope 1 Kor 4, 9-16, ve¢ 9-15. (kod
njega se potkrala pogreska 2 mjesto 1 Kor). On je nabacio hipotezu na temelju
reGenice u prefaciji: »poslao sam vam apostole i proroke da vam navijestaju evan-
delje « i na osnovi teskoga i prezrenoga rada jednoga evangelizatora i ucitelja ocrtana
u poslanici, da se ovi tekstovi odnose na nerazumijevanje i progone sto ih je doZivio
sv. Metodije upravo u Regensburgu o

Temom Posljednjega suda minijaturisti su ilustrirali tekstove evandelja ili se
susreéu kao ukras naslova oficijima za pokojne.?! Nedavno Moellerovo izdanje:
»Corpus praefationum« u 5 svezaka sadrZi stare prefacije skupljene i obradene
prema izdanim sakramentarima i misalima, ali ne registrira latinski predlozak
staroslavenskomu sastavu. Apostoli su Sirenjem evandelja stekli pravo da asistiraju
Kristu u posljednji dan povijesti svijeta. Ipak je ova tema neobiCna i osamljena u
sveGanom i radosnom tekstu jedne liturgijske prefacije. Ve¢ smo rekli da se ona
mogia staviti u povijesni okvir radanja franko-germanske politicke i duhovne

196 M. Pagano, Sacramentarium Sublacense (Roma, Cod. Vallic. B24, sec XI). Citta
del Vaticano-Subiaco 22 ed. 1981, formulari apostolima: CLXXXV (580-582); CLXXXVI
583-585).

W Gamber, Das Fragment eines glagolitischen Sakramentars in Wien. Sakramentar-
geschichtlich Untersucht. Acta Congressus historiae Slavicae Salisburgensis in memoriam SS.
Cyrilli et Methodii anno 1963 celebrati. Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1967, 80-83.

21E. Battisti, Giudizio universale. Enciclopedia cattolicaVI, col. 730, 734.
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elite i vazalnih obaveza posluha i vjernosti njihovih podanika, na koje su ih pod-

sjecali ikonografski prizori Posljednjega suda na 40 luneta ulaznih portala njihovih
velikih crkava, s, 2.

4
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Sl. 2: Posljednji sud na luneti portala crkve St. Denis, 12, st.
(Lexikon fiir Theologie und Kirche IV, 425)

Nasa pak staroslavenska prefacija zajedno s poslanicom kao da stvara idejni
okvir i sintezu ¢irilometodske misije: obavezu prihvaéanja zasada njihova oranja.
Sv. su Braca i njihovi uenici vizionarski shvatili konkretnu poziciju svoje mlade
i nezastiCene, svega dvadesetgodiSnje misije, ali s velikim i dalekoseznim opusom:
izum glagoljskog pisma; prijevod Sv. pisma na slavenski jezik, jedinstven u suvre-
menoj Evropi, a s njime stvaranje knjizevnoga i liturgijskoga jezika Slavenima;
prijevod isto¢ne i zapadne liturgije, oficija i njihovih priruénika. Sv. Metodije
prireduje prve crkvene pravnoorganizacijske norme, koje su pravno regulirale
crkveni zZivot. Tako revolucionami pothvat pratile su neminovno borbe i nera-
zumijevanja. Stoga sv. Braca i njihovi suradnici stvaraju neke vrsti apologija: Pro-
glas Cetveroevandelju, najljepsa tvorevina i prva originalna pjesma slavenske knji-
zevnosti sv. Cirila, kojom se obra¢a Slavenima i predoGava im potrebu i znacenje
pisane rije&i.??

11, A, JlaBpoB, Marepuanbt no ucropuu 603HUKHO8EHUS OpegHeiiweli CAA8AHCKON
nucemennocru. Mouton & CO Hague — Paris 1966, 196-198,
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Napisanie o pravoi vere Konstantina Filozofa uditelia o Bozé slovén’skomu
Jjezyku apologija je nicejsko~carigradskoga Creda, gdje je velik dio posveéen raspravi
o istobitnosti sv. Trojice, nasuprot Arijeve nauke, koja je masla mnogo pristasa u
Galiji i na Balkanu, gdje je boravio prognani Arije. Antiarijevska doktrina Zivi od
petoga stoljeca do danas u zapadnoj prefaciji na blagdan sv. Trojice, a izraZena je i
u trinitarnom zavrietku prefacije Beckih listica. Napisanie zavriava: I siq (vérg)
predaevé svoims ucenikom... da je Gistu i istinitu vrate u njegovu ruku na strasny
dbnb sednyi.*® Vise nam je poznata apologija slavenskog pisma Crnorisca Hrabra,
vjernoga uéenika i suradnika.?*

Osim toga sv. Metodije kao nadbiskup osobno uzima energiGan stav prema
knezu Svatopluku zbog nekr§¢anskog Zivota na njegovu dvoru, a opofnena knezu
Kocelju naglasava strah Bozji i obavezu vrienja zakona i kr§¢anskim vladarima, §to
su zanemarili upozoriti pr'ija§nji misionari.”®

Sve nas ovo potice na hipoteti¢ni zakljucak: nisu li sv. Bra¢a ili netko od
njihovih udenika zapecatili prijekorom i diskretnom sankcijom Posljednjega suda
weliko i dalekovidno djelo slavenske misije?

S druge je strane zapadni orijentalist Miguel Arranz ostao zadivljen nad brigom
slavenskih apostola za bolesne izraZzenom u mnostvu oracija u Singjskom euhologiju,
a zacuden nebrigom klasi¢nih bizantskih i rimskih liturgija za pomo¢ bolesnima.
Mladi »paleoslaven«, kaze autor, pokazao je u njima kreativnu slobodu s visokim
stupnjem teoloske i retoricke spreme. Naime, ve¢ina ovih oracija nema ni gréke ni
latinske predloske, pa ih Arranz smatra originalnim tvorevinama.>®

Veliku zaslugu za povezivanje moravsko-&eskih liturgfjskih prvina Kijevskih
listiéa sa hrvatskim Beckim listicima stekao je eski slavist M. Weingart kompara-
tivnom studijom terminoloskoleksicke grade Kijevskih i Beckih listica. S aspekta
paleografije i ortografije Becki listici i prva strana Kjevskih listica bez sumnje
su najstariji hrvatski liturgijski spomenik. Paleografska analiza prve strane Ki i
dodanih pashalija u Sinajskom liturgijaru Sinajskoga eihologija otkrila je istu pisa-

231sti, Nav. dj. 175-180.

2K M. Kyes, Yepnopusey Xpabsp. Benrapcka akafiemus Ha Haykute. Codus 1967;
V1. MoSin, Jo§ o Hrabru, slavenskim azbukvama i azbucnim molitvama. Slovo 23, 1974,
5-71.

. Vj. Stetfani¢, Novija istrazivanja o Klodevu glagoljasu. Slovo 2, 1953, 69; F. Grivec,
Cyrillo-Methodiana. Slovo 6-8, 1957, 37.

oM. Arranz, Christologie et ecclésiologie des prieres pour les malades de L’ Euchologe
slave du Sinai’. L’ Eglise dans la liturgie. Conférences St. Serge XXVI® semaine d’ études litur-
giques, Paris 26-29 Juin 1979, Edizioni liturgiche. Roma 1980, 48.
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revu ruku, a kri¢anska imena zapadnoga podrijetla u diptihu istoga liturgijara uz
ostala: Petrunija i Romald locirala su upotrebu Ki i Si u pograni¢ni teritorij crkvene
jurisdikcije dubrovacke biskupije.?” Terminoloska pak provjera naslova teme {1a§e
prefacije strasno sudiste projicira njenu ubikaciju takoder u juZni areal. 'Nalme,
ovaj eshatoloski termin dijeli najstarije glagoljske spomenike na zapadne i juine..
Frizinski spomenik 1 i 3, Klocev glagoljas i Rilski glagoljski listovi imaju: sQdanyi
dens — da bims uslisalo na sqdonyi dens tvojq milosts (Fri 1); na sqdbnéjems
done... jegdaze pridesi sqdits ..2® (Fri 3); na sqdsny dens (Klo); slova vezdati
vo dbnb sqdony.?®

Dvije oracije Sinajskoga euhologija koje nemaju ni gréki ni latinski predlozak
upotrebljavaju izraz strasno sudiste: i vs strasenéme i trepetonéme sqdisti Hrasta
tvoego; na strassnéms neobinsnémes sqdisti Hrastové,3° Sakupljena grada za
rjecnik opceslavenskoga (crkvenoslavenskog) knjizevnog jezika hrvatske redakcije
u Staroslavenskome zavodu donosi mnogo potvrda za sudiste u znacenju mjesta
sudenja — tribunal, a samo jedan primjer za poslednji sud i to u Vinodolskom
zborniku 1l 'a 15 JAZU iz poc. 15. st.: pred stras né sudistems Hrsstovims, dok
su obilnije potvrde za naziv strasni sud. Historijski rjeénici citiraju potvrde iz 11.
st., Sreznjevskij, Materialy 1I1. Graz 1956. (pretisak) strasnoe sudiste za eshatoloski
sud. Rje¢nik JAZU razlikuje znacenje sudilista i posjednjega suda, ali potvrde za
stra$no sudiste donosi iz starih Nemanjinih i dubrovagkih isprava gdje se strasno
sudiste citira u sankciji za provedbu napisane odluke i isprave: da mu Bogb sudi...
na strasenom sudisti onomo. (Stefan Nemanja daruje Hilandar 1197-1199. Monum.
serbica 6). Istok je do danas sauvao strasni sud u znacenju posljednjega suda.

Weingartova komparativna terminoloskoleksi¢ka analiza Be i Ki, upozorila
je na tijesne moravsko-ceske i hrvatske veze. Istrazivaci staroslavenskih Apostola
Ki, i Be stavljaju ih u repertorij njegova prvotnoga ¢irilometodskog prijevoda.>!
Opseg odlomka (perikope, praxapostola) Pavlove poslanice Rim 13, 11-14; 14,
1-4 u Ki, i1 Kor 4,9-16 u Be upotrebljavaju se s malim varijacijama u versovima

27, Panteli¢, O Kijevskim i Sinajskim listiéima, 35-36.
By, Weingart — J. Kurz, Texty ke studiu jazyka a pismenictvi staroslovenskeho. Prag
1949, 1531 160.

294, Dostdl, Clozianus, staroslovénsky hlaholsky sbornik tridentsky a innsbrucky. Prag
1959, 81,9a 11 (1,491); H. Towmes, Puacku 2aazonusecku aucroge. Bwiarapcka akagemus
Ha HaykuTe. MHCTMTYT 3a Girapeka nutepatypa, Codust 1956, 23-24, 1% 36 - 113!

YOR. Nahtigal, Euchologium Sinaiticum II. Ljubljana 1942, 176,282,
M. Weingart, Hlaholské Listy Videnské. K déjinam staroslovéenského missélu, Caso-
pis pro moderni filologii XXIV. Prag 1938, 34-38.
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u zapadnoj i istoénoj liturgiji, ali njihov opseg u Ki, iBe predstavlja praksu istocne
crkve. Veé u 10. st. perikopa Be 1 Kor 4, 9-16 dolazi u Tipikonu carigradske Velike
crkve na pojedine svetkovine apostola,®? dok taj odlomak 1 Kor 4, 9-15 registri-
raju stari Comesi na dan mucenika ili ispovjednika,®® a u hrvatskoglagoljskim
misalima 14-15. stolje¢a dolazi kao treca perikopa na vigiliju viSe apostola.

Za konaéne zakljucke trebat Ce jos istrazivati Be. Oni su istroSeni palimpsest
i nije moguce procitati poCetak prefacije ni karakteristike raja. Ali bez obzira na to
Becki su listi¢i dragogjen literarni spomenik jedne teme svih umjetnosti i svih
vremena s kraja 11. stoljeca. Cini se da ona kronoloski stoji na vrhu ljestvice pisane
drame Posliednjega suda prije Honorijeva Elucidariuma iz pocetka 12. st.; opisa
15 kozmickih poremecaja u preludiju posliednje katastrofe u Legendi aurei iz 13.
s. i potresene pjesme Dies irae iz 13. st. koja jos uvijek odzvanja u crkvama ikon-
certnim dvoranama u glazbenim opusima Palestrine, Mozarta i Verdija.

32 .
J. Mateos, Le Typicon de la Grande Eglise. Orientalia Christiana analecta I, 165,
Roma 1962;11 166, Roma 1963.

3K. Gamber, Nav. dj., 81.
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SLOVO 36 (1986)

Transkripcija i latinski prijevod prefacije
prema Wiengartu i Jagicu, sl. 3 i 4

F. Ab
3. P{réfacé):...
4.(e)gda ze na stra§’néms s(u)
5.dis¢i sedetd g(ospod)s sb .b.G).
6.(a)p(osto)lma v er(u)s(o)l(i)mé.tu
bludets)
7.n. ezikb i .b. (=72). ezikoma A
& ’is(v)oena... ihs d..z.. (tpg)
9. da na¢’nets gla(golati) glospod)s (kb 0)
10. ném® ezikomd. o po(&’to ne) po
11. (s)lusaste zapovédi moee.
12. (s)am bo béhs posl(als) (m)
13. (o) ap(osto)li i pr(o)roki svetago ev(an)
§(eNG®)
14. (gla)golats k vams. samsb bé
15. (h) u vas. po&’to ne poslu
16. (3a)s’te zapovédi mo(ee). I...
T7. dreseli univsse (pre)ds (m’)
18. (noju) vidite kol sla(dvks)

F.Ba

.estbrai.i...

. A vidite li kols stra(3sns)
.es’ts ppk’ln. ideze *m(u)cit(ie)
. $’tb vséma IbZivimas. (i)

. dvevloms vb véki. azp

N OB W -

. se klan&juts. a(n)j(e)lii arh(an)jeli.
8.g(ospodb)md nasims.

. es’'mb. o(tw)cn s(i)nb s(ve)ti d(Whs. mn()

Quando autem pro horribili
tribunali sederit Dominus cum
12 apostolis in Jerusalem, ibi

(erunt) septuaginta et duo gentes.
Tunc incipiet loqui Dominus ad
illas gentes: O quare non oboe-
diistis legi meae?

Ipse namque miseram (meos)
apostolos et prophetas, ut
sanctum evangelium
loquerentur ad vos, ipse eram
apud vos: quare non oboediistis
legi meae? Et

tristes anxiati (coram me)
videtis, quam dulcis

sit paradisus.

Nonne videtis, quam horribilis
sit infernus, ubi *torquendi
sunt omnes mendaces et

diaboli in saecula. Ego

sum pater, filius, sanctus spi-
ritus; me adorant angeli et ar-
changeli. Per dominum nostrum.

*Skra¢enu rije¢ méiti s nadrednom ligaturom m+¢ istraZivaci su krivo Gitali: muéati — Sutjeti
ili mlviti — vikati (Jagi¢, Weingart, Gamber), pa je trebalo izmijeniti Jagi¢ev latinski prijevod:
ubi tumultuandum est omnibus mendacibus u: ubi torquendi sunt omnes mendaces (prevela

M. Klenovar).
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SI. 4: Becki listici fol. Ba
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Sazetak

Jednostavnu i neobi¢nu temu Posljednjega suda u varijabilnom dijelu prefacije
Beckih listica iz kraja 11. ili po¢. 12. st. u misi u ast viSe apostold autorica iden-
tificira kao knjiZevnoliturgijski Zanr. Biblijsko-teoloska analiza teksta odrazava
elemente teologije Ivanova evandelja, njegove 1. poslanice i Otkrivenja (Apoka-
lipse).

Budu¢i da se nije nadao njezin latinski predloZzak u pet svezaka nedavnoga
belgijskog izdanja starih latinskih prefacija (Moeller), autorica ukazuje na suvremeni
idejni okvir i sintezu Cirilo-Metodijeve misije. Naime, njihovo svestrano vjersko-
kulturno djelovanje, zalaganje i borbe obvezuju prihvacanje i Zivot prema zasa-
denim vjerskim, crkvenim i pravnim normama, koje sadrzi njihova misijska (apos-
tolska) bastina. Zbog toga sv. Braca i njihovi suradnici piSu razli¢ite apologije:
prijevoda Sy. pisma (Proglas evangelija...); Nicejsko~carigradskog Creda (Napisanie
o pravoi vere...); glagoljskog pisma Crnorisca Hrabra. Sv. Metodije kao panonski
nadbiskup energi¢no zahtijeva kri¢anski Zivot i na knezevskome dvoru Svetopluka
i Kocelja (anonimna homilija Kloceva glagoljasa). Zbog toga autorica upucuje na
hipoteticki zaklju¢ak da su moZzda prijekori Posljednjega suda prefacije na blagdan
viSe apostola diskretna sankcija kojom sv. Metodije obvezuje da njihovo misijsko
nasljede trajno Zivi medu Slavenima i da se po njemu postigne glavni cilj njihova
apostolskog rada, a to su eshatoloske stvarnosti.

Naziv Strasno sudiste nase prefacije dijeli staroslavenske spomenike na sjevero-
zapadne ijuZne . Sudnji dan imaju Frizinski spomenici (1, 3), Klocev glagoljas i
Rilski glagoljski listovi; Strasno sudiste prefacija Beckih listica, oracije Sinajskog
euhologija, a citiraju ga mlade sankcije Nemanjinih i dubrovackih isprava 12. sto-
ljeca. Isto¢na ga je terminologija zadrzala do danas, pa pisanje Beckih listica proji-
cira u juzni dubrovac¢ko-humski areal poput prve strane (1) Kijevskih listica.
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Summary
THE.THEME OF THE LAST JUDGEMENT IN THE PREFACE OF VIENNA FOLIA

The author identifies the simple and unusual theme of the Last Judgement
which appears in the variable part of the preface of Vienna folia (dating from the
eleventh or the beginning of the twelfth century) in the mass honoutfing several apo-
stles as a literary-liturgical genre. The biblical and theological analysis of the text
reveals elements of theology of St. John’s Gospel, the First Epistle of St. John and
the Apocalypse.

As a Latin protograph was not found in the five volumes of the recently pu-
blished Belgian edition of old Latin prefaces (Moeller) the author stresses the mo-
dern ideological background and synthesis of Cyrillo-Methodian mission. Namely,
their multiple religious and cultural activities, struggles and endeavorings obliged
them to accept and live according to religious, legal and ecclesiastical norms con-
tained in the missionary (apostle) tradition. Therefore the Holy Brothers and their
collaborators wrote various apologies: of the translation of the Script (Proglas evan-
gelija ...); of the Nicene Creed (Napisanie o pravoi vere ...); of the glagolitic script
of Crnorizac Hrabar. St. Methodius as the archbishop of Pannonia strongly deman-
ded that norms of Christian life be respected even on the court of Svetopluk and
Kocelj (the anonymous homily of the Glagolita Clozianus). Thus the author draws
a hypothetical conclusion that the threat of the Last Judgement in the preface on
the day of the apostles is a discrete sanction by which St. Methodius ensured that
their missionary tradition live permanently among the Slavs and that the main
purpose of their apostolic work — the eshatological reality — be fulfilled. The
term Strasno sudiste which appears in the preface divides Old Church Slavonic
monuments in two groups — northwestern and southern. The term Sudnji dan
appears in the Freising Leaves (1, 3), the Glagolita Clozianus and the glagolitic
Rila Folia, whereas the term Strasno sudiste appears in the preface of the Vienna
Folia, the orace of the Euchologium Sinaiticum and in younger sanctions of Ne-
manja’s and Dubrovnik documents of the twelfth century. Eastern terminology
has preserved the term till the present day. This term implies that the Vienna
Folia like the first page of the Kiev Fragments originated in the southern Dubrovnik
and Hum area.

Izvorni znanstveni ¢lanak

Primljeno: 26. studenog 1985.

Autor: Marija Pantelié¢
Staroslavenski zavod
»Svetozar Ritig«, Zagreb
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